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Ta meplexopeva pmopei va dlagépouv avd meploxn.

CbabpxaHMeTo MoXe Aa 6bae PasNNyHO B 3aBUCMMOCT OT permoHa.
Obsah se muze v jednotlivych oblastech lisit.

A tartalom a helytél fliggéen véltozhat.
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Mnv avoiyete Tn cuokeuaoia Tou Soxgiou peAavioy, Tapd Hdvo otav gioTe
£TOLUOL VA TO TOTIOOETHOETE OTOV EKTUNIWTH. H KOOETA €ival AEPOOTEYWG
OQPAYIOHEVN, WOTE Va Tapauével a&lomoTn.

He oTBapsiiTe onakoBKaTa Ha KaceTaTa C MacTUII0, JOKATO He CTe FoTOBY
fa A nocTaBuTe B NpUHTepa. KaceTata ¢ MacTuiio e BaKyymvpaHa 3a
rapaHTMpaHe Ha HafeXgHoCTTa .

Neotvirejte baleni inkoustové kazety, dokud ji nebudete piipraveni
nainstalovat do tiskarny. Kazeta je vakuové balena pro zachovani
spolehlivosti.

A tintapatron csomagolasat csak akkor nyissa fel, ha mar készen all arra,
hogy behelyezze azt a nyomtatdba. A patron vakuumcsomagolasu a
megbizhatésaganak fenntartasa érdekében.

~
Mnv cuvééoete To Kalwdio USB, mapd
uovo étav oag {ntnOei.

He cBbp3BaiTe USB kaben, jokaTto He
NoslyunTe NHCTPYKLMM 3a TOBA.

Neptipojujte kabel USB, dokud k tomu
nebudete vyzvani.

Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig
erre utasitast nem kap.
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~

A MNpoooxn. Na va ano@UyeTe T0 CWHATIKO TPAUUATIOUO, TTPETEL va
OKONOUBNOETE TMOTA TIG EMONUAVOELG TPOCOXNG.

MpepynpexpaeHue; TpAbBa fa ce cbbnoaaBa BHUMATENHO, 3a fja ce
136erHat HapaHABaHWA.

Upozornéni; je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

Figyelmeztetés: a testi sériilések elkeriilése érdekében gondosan
be kell tartani.
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\ z@ Eav epgpaviotei eildomoinon ano 1o Teixog

mpootaciag, emtpéPTe TNV Mpdofaocn
OTIG EQapHOYEG TNG Epson.

AKo ce nosABM NpeaynpexaeHne ot
3alyMTHaTa CTeHa, paspelleTe JOCTbMNa
3a Epson npunoxeHunra.

Pokud se objevi upozornéni brany
Firewall, povolte aplikacim Epson
pfistup.

Engedélyezze a hozzaférést az Osszes
Epson alkalmazas szamara a megjelené
tlzfalriasztasban.

N J

Windows (No CD/DVD drive)
Mac OS X

—
-} ::g http://epson.sn ’

Emoke@teite TOV 10TOTOMO Yia va ekivrioeTe T Stadikacia puBuiong, va
EYKATAOTIOETE AOYIOUIKO Kal VA SIAUOPPWOETE TIG PUBUITELS SIKTUOU.

MoceTeTe yeb6caiiTa, 3a fa CTapTMpaTe NpoLeca Ha HaCcTPOMBaHe 1
KOHUrypupate MpexoBuUTe HaCTPOWKM.

Chcete-li spustit instala¢ni proces, navstivte uvedeny web, nainstalujte software
a nakonfigurujte sitové nastaveni.

A telepitési folyamat elinditasahoz keresse fel a webhelyet, telepitse a szoftvert
és konfiguralja a halozati beallitasokat.

iOS / Android

->

===] —

http://epson.sn

EmokegOeite Tnv TomoBecia web yia va eykataotrnoeTe T epapuoyr Epson
iPrint, va ekivrjoete T Stadikacia puBUIONG Kal va S1aUOPPWOETE TIG pUBUICEIG
Siktbou.

MoceteTe yebcaiiTa, 3a fla HCTanMpaTe npunoxeHneto Epson iPrint, pa
CTapTupaTe NpoLieca 3a HaCTPONKM 1 Aa KOHGUIypupaTe MpexosuTe
HaCTPOMKW.

Na této strance muzete nainstalovat aplikaci Epson iPrint, zahajit instalaci a
konfigurovat sitové nastaveni.

Az Epson iPrint alkalmazas telepitéséhez, a telepitési folyamat inditadsahoz és a
halézati bedllitasok konfigurdlasahoz keresse fel a webhelyet.

Epson Connect

XpnoHomolwvTag Tn YopNTH CUCKEUR 00G, MTTOPEITE VO EKTUTTWOETE amd
omoladnmote TomoBecia avd Tov KOO0 oTov cupPaTo e To Epson Connect
ektunwTr oag. Emoke@Beite Tnv TomoBecia web yia mepiocdtepeg mMANPOQOPIES.

KaTo n3nonsgate BalweTo MOGWITHO YCTPONCTBO, MOXKETE Aa NeyaTtaTe OT BCAKO
MACTO MO CBETa Ha BalusA NpuHTep, cbBMecTum ¢ Epson Connect. Mocetete
yebcalita 3a noseye nHpopmayusa.

Pomoci mobilniho zafizeni mlzete na tiskarné s funkci Epson Connect tisknout
odkudkoli. Dalsi informace najdete na webu.

Mobileszkozének hasznalataval a vilagon barhonnan nyomtathat az Epson
Connect-kompatibilis nyomtatdkra. Tovabbi informacidkért keresse fel a
webbhelyet.

Mmopeite va avoiete Tov O6nyies xpriotn(PDF) kat tov O8nydg xpriong o€
Siktuo (PDF) améd To €1kovidlo CUVTOUELONG I VA KATEBACETE TIG TTIO TTPOCPATEC
ekd00¢€1g amd TNV Mapakdtw TomoBeaia web.

MoxeTe na otBopUTe PeKk080dcmeo Ha nompebumens (PDF) n Mpexoso
pvkosodcmeo (PDF) oT MEHIOTO C MpeKy MbTULLa UK Aa N3TEMUTE Hali-HOBUTe
BEPCUW OT CNefjHVA yeb cailT.

Kliknutim na ikonu zastupce mizete otevfit UzZivatelskd prirucka (PDF) a Pfiru¢ka
pro sit (PDF) nebo mizete stdhnout nejnovéjsi verze z nasledujiciho webu.

A Haszndlati utmutatd (PDF) és Hdldzati utmutaté (PDF) a parancsikonnal
megnyithatd, illetve a legujabb véltozatok a letdltheték a kovetkezé webhelyrdl.

* http://www.epson.eu/Support

For users in Australia, please visit the following website.

* http://www.epson.com.au

Kwdiko¢ kaoérag peAaviov otnv Evpwnn /
Koa Ha KaceTu ¢ macTuno B EBpona /

Kody inkoustovych kazet v Evropé /
Tintapatron-kodok Europaban

Opdouvha / Aroga /
Jahoda / Eper
BK C M Y
Mavpo FaAadio Matlévta Kitpwvo
YepHo LnaH MareHTa Kovnto
Cerné Azurova Purpurova Zluta
Fekete Cian Bibor Sérga
29 29 29 29
29XL 29XL 29XL 29XL

Aev gival S1a0€01uEC ONEG Ol KATETEG O ONEG TIG TIEPIOXEC.

He BCWUKM KaceTn ca HaNMYHW BbB BCUYKW PETVNOHN.

Vsechny inkoustové kazety nemuseji byt k dispozici ve vSech oblastech.
Nem mindegyik tintapatron elérheté minden régidban.

lMa TANPOPOpPIEC OXETIKA UE To andBepa Twv Soxeiwv pelaviou g Epson,
EMOKEPOEeiTE TOV 1I0TOTOTO pAG.

3a H$opMaLma OTHOCHO KamnauuTeTa Ha KaceTn ¢ macTuio Epson nocetete ye6
caunTa.

Informace o vytéznostech inkoustovych kazet Epson najdete na webu.

Ha az Epson tintapatronokkal nyomtathat6 oldalak szama érdekli, kérjiik,
ldtogassa meg a weboldalt.

» http://www.epson.eu/pageyield

Ink Cartridge Code in Australia

BK C M Y
Black Cyan Magenta Yellow
29 29 29 29
29XL 29XL 29XL 29XL
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Baoikég Aettoupyieg /
OcHoBHM onepauyun /

Zakladni ovladani /
Alapveto miiveletek

08nyo¢ Tou mivaka eAéyxouv
Hacoku 3a naHena 3a ynpaBneHue
Pokyny k pouziti ovladaciho panelu
Utmutaté a kezelépanelhez
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o
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[Wi-Fi

Evepyorolei ) amevePYOTIOLEl TOV EKTUTIWTH.
Bkntousa nnv U3KniouBa NpuHTEpPA.

Zapne nebo vypne tiskarnu.

A nyomtato ki-/bekapcsolésa.

Wi-Fi

EkkaBapilel éva o@daipa Siktuou. Kpatrote To matnpévo

yla IEPLO0OTEPO Ao 3 SEUTEPONENTA 1) TIEPIOCOTEPO YIa VA
TIPOYHUOTOTIOIOETE PUBUICELG SIKTUOU XPNOIUOTIOLWVTAG TO
kouumi WPS o€ acUppato Spopohoyntr. Agite O8nyoc xprions
oe biktuo.

M3uncTBa MpexoBa rpeLuka. 3aipbKTe B MPOABIIKEHME Ha
roBeye OT TPU CeKYHAW, 3a Aa KOHUTYypupaTe MpexoBuTe
HacTponku ¢ 6yToHa WPS Ha 6e3xunyeH pyTep. Buxte Mpexoso
pBKOBOOCMEO.

Odstrani sitovou chybu. Stisknéte a podrzte déle nez tii
sekundy a provedte sitova nastaveni pomoci tlacitka WPS na
bezdratovém smérovaci. Viz Prirucka pro sit.

Torli a halézati hibat. A halézati beallitdsoknak a router WPS
nyomégomb hasznalataval torténé megadasahoz tartsa
lenyomva legaldbb hdrom mdsodpercig. Lasd a Hdldzati
utmutatot.

EkTUm@Vel To UANO Katdotaong Siktuou.
OTneyaTBa INCT C MPEXOBUA CTaTYC.
Vytiskne zpravu o stavu sité.

Kinyomtatja a halézati allapot lapot.

‘Evapén acmpopaupng A éyxpwpne aviypagng.

MatoTte Kat ta U0 KOUPTIA TAUTOXPOVA YIA VA YiVEL CAPWOoN
Tou mpwtdTuTou Kal anoBrikevon otov H/Y cag wg apxeiov PDF.
(Movo ouvdeon USB)

3anou4Ba YepHO-6A10 UM LIBETHO KOMMpaHe.

HatncHete gBata 6yTOoHa eJHOBPEMEHHO, 3a ia CKaHUpaTe
opwurviHana u ga ro 3anasute B PDF ¢opmat Ha KomnoTbpa.
(Camo 3a USB Bpb3Ka)

Spusti cernobilé nebo barevné kopirovani.

Stisknutim obou tlacitek souc¢asné naskenujete predlohu a
ulozite ji jako soubor formatu PDF do pocitace. (Pouze pfipojeni
USB)

Elinditja a monokrém vagy a szines mésolast.

Nyomja meg egyszerre a gombokat, ha az eredetit be akarja
olvasni, és mentse el PDF-ként a PC-jén. (csak USB-kapcsolat
esetén)

JTOPATA TNV TPEXoUaa Aettoupyia. MatHoTe To yia va
QVTIKATAOTIOETE WA KACETA PEAAVIOU dTav auTr) adEldoEL

Cnvlpa TEKYLWOTO nencreue. HatucHeTe, 3a fa cMeHUTe KaceTa C
MacTUNO, KOrato MacTuUnoTo € N3pa3xoaBaHo.

Zastavi aktualni akci. Stisknutim zde vymérnte prazdnou
inkoustovou kazetu.

A jelenlegi miivelet leéllitasa. Nyomja meg ezt, ha egy patron
kifogyott és szeretné kicserélni.

L]a

Avdpel ) avapoofrivel yia va umodeifet éva o@aipa XapTtiou.
CBeTW Uny Myra 3a MHAMKaLUA Ha rpeLlKa, CBbp3aHa C XapTusTa.
Svicenim nebo blikanim signalizuje problém s papirem.
Felgyullad vagy villog, ami papirral kapcsolatos hibat jelez.

® O

Avael 6tav pia kaoéta pehaviov gival ddela, pun éykupn ry Sev
£X€L EYKATAOTOOEI CWOoTA.

Avapoofrivel dtav pia Kacgta pehaviov €xel xapnAr otadun. H
ekTUTIWON gival akéun moavn.

AQrOTE EYKATEOTNUEVN LA ASELD KOOETA ) JIA KACETA UE
XOMNAR 0TtdOun pehaviol péxpt va mpounBeuteite kaoéta
QAVTIKATAOTAONG. ANIWG TO HEAGVI TTOU ATTOUEVEL OTA AKPOPUGIA
NG KEQAAG EKTUTWONG EVOEXETAL VA OTEYVWOEL Emméoy,
KOOETEG PEAAVIOU PE XapNnAR 0TdOun Sev umopoulv va
XpnotpomoinBolv akdun Ki av enaveloaxbolv oTov EKTUTTWTH.
Avatpé€te otnv evotnTa “Avtikatdotacn Soxeiwv pehavioy”.

CBeTu, ako KaceTaTa C MacTUIIO e 1N3pa3xoABaHa, HeBanugHa unm
HenpaBWJIHO NoCTaBeHa.

Mwura, KoraTo MacTUIOTO B KaceTaTa C MacTWIO Hamaree.
MeyaTbT BCe OlLe @ Bb3MOXEH.

OcTaBeTe KaceTaTa C M3pa3xofBaHO UV HaMaNANO MacTUIO
MHCTanvpaHa AOKaTo He HamepuTe HOBa KaceTa. B npoTuBeH
C/lyyaii MacTUIOTO, OCTaBaLlo B [Jl03MTe Ha nevyaTaljata
rnaBa Moxe fAa 3acbxHe. OCcBeH TOBa KaceTu C HUCKO HUBO
Ha MacTWIOTO He MoraT Aa 6bAaT U3Mnon3BaHw, LOPU 1 fla ce
nocTaBAT OTHOBO B MPUHTepPa.

BuxTe pasgen “CmaAHa Ha KaceTu ¢ macTuno”.

Sviti, kdyz je néktera inkoustova kazeta prazdna, neplatna nebo
neni nainstalovana spravné.

Blikd, kdyz v inkoustové kazeté dochazi inkoust. Pfesto je mozné
tisknout.

Nechte prazdnou nebo témér prazdnou kazetu nainstalovanou,
dokud nebudete mit k dispozici nahradni.V opa¢ném pfipadé
muze zaschnout inkoust, ktery zGstal v tryskach tiskové hlavy.
Navic inkoustové kazety s nizkou hladinou inkoustu nelze pouzit
ani po opakovaném vlozeni do tiskarny.

Viz ¢ast,Vyména inkoustovych kazet".

Felgyullad, ha a tintapatron kifogyott, érvénytelen vagy nem
megfeleléen van behelyezve.

Villog, ha a tintapatron tintaszintje alacsony. A nyomtatas
tovéabbra is lehetséges.

Amig nem rendelkezik cserepatronnal, hagyja a készuilékben

a kifogyott vagy alacsony tintaszint(i patront. Egyéb esetben a
nyomtatofej fuvokaiban maradé tinta megszaradhat. Ezenkivil
az alacsony tintaszintl patronokat akkor sem lehet mar
hasznalni, ha visszahelyezi a nyomtatdba.

Olvassa el a,Tintapatronok cseréje” cim( részt.

doptwon xaptiov
3apexpaHe Ha xapTua
VloZeni papiru

Papir betoltése

&

odnyou Akpou.

He 3apexpaiTe xapTna Ha MapKnpoBKaTta ¥ OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha Bofjava.

Nevkladejte papir nad znacku ¥ uvniti voditka okraje.
Ne t0ltson be papirt az élvezeté belsé oldalan lathato ¥ jel folé.

Mnv TomoBeTeite TO XapTi MAvw amd To Seiktn ¥ 0TO ECWTEPIKO TOU

TupioTe Tov 08NYd TPOPodSTN Kat KATOTIV CUPETE TMPOC TA £§W TNV
UTTOOTHPIEN TOU XAPTIOU KAl TNV Kao€ta e§6Sou.

OGpreTe npeanasnTensa Ha yCTpOVICTBOTO 3a nojaBaHe Ha XapTua, cneg

KOETO npunib3HeTe HaBbH AbprKaya Ha XapTuA N n3xoaHata TaBa.

Odklopte kryt podavace a pak vytahnéte podpéru papiru a vystupni
zasobnik.

Pattintsa fel az adagol6 régzitéjét, majd csusztassa ki a papirtamasztot és

a kimeneti talcat.

TomoBeTOTE TO XAPTI PE TNV TTAEUPE EKTUTTWONG OTPAMUEVN TTPOG TA
endvw. To xapTi mpémel va epdntetal oTn 6e€1d MAgupd Tou TPoPoddTN
XapTiov.

3apepeTe XxapTuA C NeyaTHaTa cTpaHa KbM AsicHaTa CTpaHa Ha
YCTPOMCTBOTO 3a NoAaBaHe Ha IMCTOBeE.

Vlozte papir tiskovou stranou nahoru a zarovnejte ho k pravé strané
podavace papiru.

Toltson be papirt a nyomtatandé oldalaval felfelé, a lapadagolé jobb
oldalahoz igazitva.

TUpete Tov 00Ny MAEUPAC TV OTO XaPTi Kal yupioTe Tov 0dnyo mpog Ta

miow.

Mnb3HeTe BoAaya KbM XapTuATa U 06bpHeTe Npefnasntens 06paTHO.
Posurite voditko okraje ke hrané papiru a sklopte kryt zpét na misto.
Csusztassa a lapvezet6t a papirhoz, majd pattintsa vissza a rogzit6t.

Avuiypaegn
KonupaHe

Kopirovani
Masolas

AvoiTe To KANUPUA EYYPAPWV KAl TOTIOBETAOTE TO MPWTOTUTIO CTPAUUEVO
TTPOG TA KATW OTO YUOAi 6dpwong. EuBuypappioTe To MPWTOTUTIO HE TNV
pmpooTivr §e€1d ywvia Tou yuaAiov.

OTBOpeTe Kanaka 3a JOKYMEHTU 1 NOCTaBeTe BalluA OPUr1Han C NLETO
HafoNy Ha CTHKIIOTO Ha CKeHepa. VI3paBHeTe opurnHana ¢ npefHnaA feceH
BI'bJ1 HA CTBKIIOTO.

Oteviete kryt dokument( a predlohu umistéte licem dol( na skenovaci
sklo. Zarovnejte predlohu do pravého predniho rohu skla.

Nyissa ki a dokumentumfedét, majd a nyomtatott oldalaval lefelé helyezze
az eredetit a lapolvaso liveglapjara. Az eredeti igazitsa az Giveglap jobb
elllsé sarkédhoz.

KAeiote 10 kGAUppa
EyypPAPwWV.
3aTBopeTe Kanaka 3a
LOKYMEHTH.

Zaviete kryt dokument(.
Csukja le a dokumentumfedét.

Matote éva amd Ta Koupmd < yla va EeKIVAOEL N
avtiypa®n.

HatucHete eguH ot 6yToHUTe &, 3a fla cTapTupaTte
KoMupaHeTo.

Stisknutim nékterého z tlacitek < zahajite
kopirovani.

A masolas inditdsdhoz nyomja meg az & gombok
valamelyikét.

4 N

1@ 1 Kpatote matnuévo éva amd ta koupmid & yia 3 SeutepoAenta
yla va SnpIoUpYHOETE avTiypapa o€ AIToupyia POXEIPOU.
1 Kpatiote matnuévo 1o @ Kal TatAoTe éva amd Ta Koupmid <& yia
va Snuioupynoete 20 avtiypaga.

[ HaTncHeTe 1 3aapbiKTe eAnH OT 6yToHUTe <> 3a 3 CeKyHAM 3a
KonumpaHe B pexuM 3a YepHOBa.

1 HaTtncHeTe 1 3appbxTe @, Cnef KOeTo HaTUCHETe efjuH OT
6yToHUTe <, 3a fla HanpaBuTe 20 Konus.

(1 Stisknutim a podrzenim jednoho z tlacitek < tfi sekundy mlzete
kopirovat v rezimu konceptu.

[ Stisknéte a podrzte tlacitko @ a stisknutim jednoho z tlacitek ¢
vytvorte 20 kopii.

1 Harom masodpercig tartsa lenyomva a(z) & gombok
valamelyikét gyors médban torténé masolashoz.

(1 Tartsa lenyomva a(z) @ gombot és nyomja meg a(z) & gombok
valamelyikét 20 példany nyomtatasédhoz.

& /
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Avtikataotaon Soxeiwv pehaviov
CMsAHa Ha KaceTu ¢ MacTuno
Vyména inkoustovych kazet
Tintapatronok cseréje

MpoeToldoTE KavoupyLa(eq) Kaoéta(eg) pehaviov. Na BéNTiota amoteAéopata,
AVOKIVAOTE EAAPPWG HOVO TO VEO Soxeio pehaviol Maupo TéooepIG 1 TTEVTE
POPEG TTPOTOU AVOIEETE TN CUOKEVAGTIA.

MoproTeete HoBa(m) KaceTa(un) c MacTUno. 3a Hali-AO6PY pPe3ynTaTi, BHUMATENHO
pasknaTeTe HOBaTa KaceTa C MacTUAO LBAT YepHo YeTrpu nnuv neT nuTu, cneg
KOeTO pasonakoBanTe.

Pipravte si novou inkoustovou kazetu(y). Pro dosazeni optimalnich vysledki
novou Cernd inkoustovou kazetu ctyfikrat nebo pétkrat protfepte a potom
vybalte.

Készitse el6 az Uj tintapatron(oka)t. A legjobb nyomtatasi eredmény elérése
érdekében csak az Uj Fekete tintapatront razza fel 6vatosan, négyszer-6tszor,
majd csomagolja ki.

z@ Aev xpeldletal va avakivioeTe ta Soxeia éyXpwHou peAaviou.
He e HyXHO Aa pa3knallaTe LiBeTHWTE KaceTu C MacTUno.
Neni tfeba protfepdvat kazety s barevnymi inkousty.
A szines tintapatronokat nem sziikséges felrazni.

A@alp€oTe OVO TNV KiTpivn Tawvia.
MaxHeTe camo KbfiTaTa neneHkKa.
Odstrante pouze Zlutou pasku.
Csak a sérga szalagot tavolitsa el.

Avoi€te TN povada capwth kat matnote @. H Ke@aAr ekTumwong
UETAKIVEITAL AV N KEQAAR EKTUTIWONG SEV PETAKIVEITAL, KOATAOTE
TIATNEVO TO @ Yla 6 SEUTEPONENTA I TTEPIOOOTEPO UEXPL VA LETAKIVNOEL.

OTBOpeTe cKkeHepa U HaTucHeTe @. MNevaTalarta rnaBa ce ABMXKN. AKO
neyarallara rnaea He ce ABMXMK, 33pbxKTe @ 3a 6 CeKyHAM Un NoBeye,
NV [OKaTO 3aMoyHe [a ce ABUXN.

Otevrete jednotku skeneru a stisknéte tlacitko @. Tiskova hlava se za¢ne
pohybovat. Pokud se tiskova hlava nepohne, stisknéte a podrzte tlacitko @
6 sekund nebo déle, dokud se tiskova hlava neza¢ne pohybovat.

Nyissa ki a lapolvasé egységet és nyomja meg az @ gombot. A
nyomtatofej mozog. Ha a nyomtatéfej nem mozog, 6 masodpercig vagy a
fej megmozdulésaig tartsa lenyomva az @ gombot.

H ke@aln ektunwong otapatd oo deiktn ¥ yla va unodei&el pia ddeia
KAOETA 1 Yla KAGETA PE XOUNAR 0Tdoun pehaviov.

MeuaTawaTa rnasa cnvpa Npu MapKrpoBKaTa ¥, 3a fia NoKaxe, ye
MacTMNOTO B KaceTaTa e 13pa3xoABaHo Wu Hamansso.

Tiskova hlava se zastavi na znacce ¥ a oznaci prazdnou nebo témér
prazdnou kazetu.

A nyomtatdfej a 8 jelzésnél all meg, igy jelezve, hogy a tintapatron
kifogyott vagy a tintaszint alacsony.

Matote {avd @ yla va PETAKIVACETE TNV KEPAAN EKTUTTIWONG 0Tn Béon
QVTIKATAOTAONG TNG KAGETAG HEAaVIOU.

HaTtncHeTe @ OTHOBO, 3a Aa NpemecTuTe NevaTallaTa rnasa B NONOXeHne
3a CMAHa Ha KaceTuTte C macTtuno.

Dalsim stisknutim tlacitka @ presunete tiskovou hlavu do polohy pro
vyménu inkoustové kazety.

Nyomja meg az @ gombot Ujra, hogy a nyomtatofej tintapatron-csere
pozicidba alljon.

&

Av UTTAPXEL ta AAAN ASEL0 KAOETA 1) KACETA UE XaUNAR oTAdun
UeAaVIOU, N KEPOAR] EKTUTTWONG CTAUATAEL VA UTTOSEIKVUEL TNV
Kaoéta pe 1o deiktn B. MNatrote @ kat’ emavaAnyn péxpt va
petakivnOei otn B€on avtikatdotaong.

AKO ma Apyra KaceTa C U3pa3xoABaHO UM HaManAno KoOIn4yecTeso
MacTuno, neYyatawliaTa rnaBa cnnpa, 3a a NOCoOYN KaceTaTa

C MapKnpoBKa A, HaTncHeTe @ HAKONKO MbTW, AOKATO TA ce
npemecTn Ao NonoXeHmne 3a CMAHa Ha KaceTute C MacTuio.

Pokud dosla nebo dochazi dalsi kazeta, tiskova hlava se zastavi
a ukaze kazetu se znackou 8. Opakovanym stisknutim tlacitka @
premistéte tiskovou hlavu do pozice pro vyménu.

Ha a tintapatron kifogyott vagy a tintaszint alacsony, a nyomtatofej

mar nem 8 jelzéssel jel6li a patront. Nyomja meg tobbszor az @
gombot, amig a patron cserepoziciéba all.

Mnv ayyiCete moté ta Soxeiou peAaviov OTav KIVeital n KeQahr
EKTUTIWONG.

HwnKora He poKocBaiiTe KaceTuTe C MacTWIO, AOKATO NevaTalyata
rnaBa ce ABVIKN.

Nikdy se nedotykejte inkoustovych kazet, kdyz se tiskova hlava
pohybuje.

Soha ne érjen a tintapatronokhoz, amig a nyomtatéfej mozgasban
van.

Miéote TNV YAwTTida 0TNV KAGETA PHEAAVIOU, AVAONKWOTE Kat Tpapnéte
mpo¢ Ta €€w.

CTucHeTe dUKCaTOpa Ha KaceTata C MacTUiIO 1 A BAUTHETE.

Uchopte vystupek na inkoustové kazeté a vysunte ji ven.

Nyomja Ossze a tintapatron fiileit és emelje ki.

Elodyete TV Kavoupyla KAo£Ta HEAavIoU Kal TTIESTE YEPA TIPOG TA KATW.
MocTaBeTe HOBa KaceTa C MacTW/IO U HaTUCHETe 34PaBo Haaoy.

Vlozte novou inkoustovou kazetu a pevné ji zatlacte.

Helyezze be az Uj tintapatront és hatarozottan nyomja lefelé.

K\eioTe Tn povada cdpwong.
3aTBOpETE YCTPOWCTBOTO 33 CKaHUpaHe.
Zaviete jednotku skeneru.

Csukja be a lapolvasé egységet.

oy

MNatote @. Apxilel n edpTwon Tou pehaviou.
HaTncHeTe @. 3apexaaHeTo C MacTuIO 3amnouyBa.

Stisknéte tlacitko @. Bude zahéjeno doplhovani
inkoustu.

Nyomja meg az @ gombot. A tinta toltése
elkezdédik.

H @dptwon tou pehaviov diapkei yOpw ota 2 Aemtd. MNepipévete péxpt va
otapatnoel va avafoofrvel n Auyvia.

3apeXaaHeTo Ha MacTUIOTO Tpae OKOMO 2 MUHYTU. M3uakanTe
CBET/IMHHVAT MHAMKATOP fa Crpe fa Mura.

Doplnovani inkoustu bude trvat pfiblizné 2 minut. Pockejte, dokud
indikator nepfrestane blikat.

A festékkel vald feltoltés korulbelll 2 percig tart. Varjon, amig a jelz6fény
befejezi a villogast.

BonO&1a yia tTnv moidtnTa EKTONMTWong
Momouy 3a KaUeCcTBOTO Ha neyar
Napovéda pro kvalitu tisku
Nyomtatasi mindség sugodja

z@ Av mapatnpnoete 6Tt Aeimouv Turpata fi KOBovtal ol ypappég oTig
EKTUTIWOELG 0aC, SOKIUAOTE TIG TAPAKATW AVCELC.

Ako BMnanTe Nnncealin cermeHTn nnnm NpeKbCHaTn INHUN B
pa3sneyaTkuTe, onuTante caefHuTe pelleHus.

Pokud na vytiscich vidite chybéjici ¢asti nebo prerusené cary,
vyzkousejte nasledujici reseni.

Ha a nyomatokon hidnyz6 részeket vagy hibas vonalakat észlel,
probalkozzon a kovetkezé megoldasokkal.

0 (a) (b) ﬁ\\\j—\:\\j
E :IJS' N

Extunwote éva poTio eAéyxXOoU TwV aKpOo@UGTIwV Yia va eAéyEeTe av Ta
aAKPOPUOLA TNG KEPAANG EKTUTTWONG Eival paypéva. ATIEVEPYOTIOINOTE TOV
EKTUTTWTA Kal, OTN OUVEXELD, EVEPYOTTIOINOTE TOV VA KpATWVTAG TATNEVO TO @.
Av mapatnpnoete 6Tt Asimouv TuRpata fj KOBovTal ol ypappég OTwG gaivetat
o710 (b), Tyaivete oto Bripa @.

OTneuartaiiTe WaboH 3a NPOBEPKa Ha [l031Te, 3a 1a NPOBEPUTE AaNM Al03NTe
Ha NevatalliaTa rnaBa ca 3anylueHu.

W3KnioueTe NpuHTEPa, Cefl KOETO Fo BKJIIOYETe OTHOBO KaTo HaTUcKaTe ©.
AKo 3a6enexuTe NMNCBaLLM CErMEHTN MU MPEKbCHATY IMHUN, KaKTo e
nokasaHo B (b), oTugeTe B cTbnKa @.

Pro kontrolu, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané, vytisknéte vzorek kontroly
trysek.

Vypnéte tiskarnu a potom ji znovu zapnéte a soucasné podrzte tlacitko @.
Pokud si vSimnete, Ze nékteré segmenty chybi nebo Ze jsou nékteré cary
preruiené, jako na obrazku (b), prejdéte ke kroku @.

A nyomtatéfej-fuvokak eltomodottségének ellenérzéséhez nyomtasson ki egy
fuvdkaellenérzé mintézatot.

Az @ gomb lenyomva tartasa mellett kapcsolja ki, majd be a nyomtatot.

Ha hidnyzé szegmenseket vagy toredezett vonalakat Iat (mint a (b) esetében),
folytassa az @ lépéssel.
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ExteNéoTe TOV KABaplopod TG KEPAANG eKTUTIWONG. KpaTtoTe matnuévo to

@ yla 3 deutepoOlenTa péxpl va apxioel va avaBooBrvel n evEeIKTIKA Auxvia
Aeltoupyiag.

lMa Tov KaBaplopod XPNOIUOTIOLEITAL YLd TTOCOTNTA HEAAVIOU aTO OAEG TIG KOOETEG,
OUVETWC, KAVTE KABAPIOUO HOVO av N TIOIOTNTA TWV EKTUTTWOEWV €XEL UELWOEL

CrapTupaiite nouncTeaHe Ha nevarallarta rnasa. 3apbxTe @ B NPOAb/IKEHNe
Ha 3 ceKyHAW, AOKATO MHANKATOPBT Ha 3aXpaHBaHETO 3aMnoyHe Aa Mura.

Mpn nouncTBaHeTO Ce 13MOoN3Ba N3BECTHO KOIMYECTBO MACTUIIO OT BCUUKM
KaceTw, 3aTOBa CTapTMpaliTe MoYMCTBaHe CaMo ako KaueCcTBOTO Ha neuvart ce
B/IOLLN.

Spustte cisténi tiskové hlavy. Stisknéte a podrzte tlac¢itko @ 3 sekundy, dokud
indikator napajeni nezac¢ne blikat.

P¥i Cisténi se ze viech kazet spotiebuje urcité mnozstvi inkoustu, proto toto
cisténi provadéjte pouze v pfipadé, Ze se snizi kvalita tisku.

Futtassa a fejtisztitasi mdveletet. Hirom masodpercig tartsa lenyomva az @
gombot, amig a m(ikddésjelz6 lampa villogni kezd.

A tisztitds mindegyik patronbdl fogyaszt némi tintat, ezért csak akkor végezzen
tisztitast, ha romlik a nyomatok minésége.

‘.
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Odnyiegc yia tnv acpalea /
NHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT /

Bezpecnostni pokyny /
Biztonsagi utasitasok

XPNOIHOTIOIEITE ATMOKAEIGTIKA KAl LOVO TO KAAWSI0
TPOoPodooiag o MapéxeTal Ye Tov ekTunwth. H xprion dAou
kaAwdiou pmopei va mpokahéoel mupkayld i nAektpomAnéia.

Mnv xpnotpomnolioete To KaAwS10 pe omolovSmote dANO
@ Q) £€omhiopo.

M3non3BgaiiTe camo 3axpaHBalumsa kaben, JoCTaBeH C
npuHTepa. M3nonssaHeTo Ha ApYyr Kaben Moxe Aa NPUYNHN
noxap unu enektTpuueckm yaap. He nsnonssaiite kabena c
npyro obopynBaHe.

Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodany s tiskarnou. PouZiti
jiného kabelu mizZe zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem. Napajeci kabel
nepouzivejte s zadnym jinym zafizenim.

Csak a nyomtatohoz tartozé tapkabelt hasznalja. Ha masik kabelt hasznal, az
tlizesethez vagy dramutéshez vezethet. Ne hasznalja a nyomtato kabelét mas
készulékkel.

BefaiwBeite 611 To KAAWSI0 PEUPATOG TTANPOI OAA TA OXETIKA
TMPOTUTIA AOPANEING TNG XWPAG OO,

YBepeTe ce, e AC 3axpaHBalLmAT Kaben oTroBaps Ha
CbOTBETHWTE MECTHU CTaHAAPTY 3a 6e30MacHOCT.
Zkontrolujte, zda kabel pro napéjeni stfidavym proudem
odpovida mistnim bezpec¢nostnim predpisdm.

Gy6z6djon meg réla, hogy a valtéaramu halézati tapkabel
medfelel a helyi biztonsagi szabvanynak.

/

Ektd¢ €dv avagépetal pntd 0TnV TEKUNPIWOoN TOU EKTUTTWTH,
HNV ETTIXEIPEITE VA OUVTNPROETE HOVOL 0AG TOV EKTUTTWTH.
OcBeH aKo He e N3pNYHO 0BACHEHO B AOKYMEHTaLMATA, He ce
% / OnuMTBaNTe ja PEMOHTMPATE NPUHTEPa Camu.

= Nepokousejte se provadét jiné servisni ¢innosti tykajici
se tiskarny nez ty, které jsou vyslovné popsané v této
dokumentaci.
A dokumentumokban részletesen leirt folyamatokon kivil
semmiképp ne prébalja maga megjavitani a nyomtatot.

Mnv agnoete 1o kahwdio Tpopodoaiag va eBapei i va
KOTOOTPAWEL.
He no3BonsBaiiTe 3axpaHBalmaT Kaben fja ce NoBpean unm

Qﬁ npotpue.
z? Zabrante jakémukoli poskozeni napajeciho kabelu.

Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne sériiljon meg, és ne
rojtolédjon ki.

TomoBeTROTE TOV EKTUMWTH KOvTd o€ Tpila Toixou amd omou
umopei va amoouvdeBei elkoAa To kaAwdio Tpopodoaiag.
MocTasete npuHTepa 671130 4O CTEHHUSA KOHTAKT, KbAETO
3axpaHBaLLVAT Kaben Moxe Aa 6bae NecHO N3KIIOYEH.
Tiskdrnu umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde Ize
snadno odpojit napajeci kabel.

A nyomtatét olyan fali konnektor kozelébe helyezze, ahonnan
kénnyen ki lehet hizni a tapkabel csatlakozéjat.

Mnv tomoBeteite Kal pnv amoBnKeVETE T CUOKEUN O
£€WTEPIKOUG XWPOUG, KOVTA O ONHEia he TOMEG akaBapaieg
O 1 umepBOAIKN OKAOVN, KOVTA o€ vepd, INyEG BeppdTNTag 1 O
onpeia Tou umdKevTal o€ KPadaopoug, SOVATELS, UPNAEG
BeppoKkpacieg i uypaaia.
He nocraBsAiTe UM cbxpaHsBaiite NPoAyKTa HaBbH, 61130
[0 MPEKOMEPHO 3aMbPCABAHE UMK NPax, BOAA, U3TOUHNLM
Ha TOM/IMHA UNW Ha MEeCTa, MOANOXKEHU Ha yAaapw, BUGpaLmm,
BICOKA TeMMepaTypa Uiu BaXHOCT.
Vyrobek neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném
prostiedi, v blizkosti vody, tepelnych zdrojli ani na mistech vystavenych otfesim,
vibracim, vysokym teplotdm nebo vihkosti.
A késziiléket ne helyezze el és ne tarolja kiltérben, erésen szennyezett vagy
poros hely, viz, héforrasok kozelében, illetve razkédasnak, rezgésnek, magas
hémérsékletnek vagy parassagnak kitett helyeken.

Mpooé€te va unv xUoeTe Lypd 0T CUOKEUN. Mnv xelpieoTe Tn

OUOKEUN HE Bpeypéva xépla.

BHuMmaBalTe fja He pa3nieeTe TEUHOCT BbPXY NPOAYKTa 1 He
% paboTeTe C NpoAyKTa C BNaXHU pbLie.

Dbejte na to, aby se na vyrobek nevylila kapalina, a

nemanipulujte s vyrobkem mokryma rukama.

Ugyeljen r4, hogy a késziilékre ne freccsenjen folyadék, és

hogy nedves kézzel ne nyuljon a késziilékhez.

AlaTnPEITE TO TPOIOV AUTO TOUAAXIOTOV 22 €K. HAKPLA ATTO
kapdiakoug Bnuatoddteg. Ta padlokupata amod To mpoidv
UImopouV va emnpedoouv apvnTIKA T Aeltoupyia Twv

% KAPSIOKWV Bnuatodotwv.

= [pbxTe NpofyKTa MoHe Ha 22 cm OT CbpAEYHMN NeNCMenKbpu.

PaimoBbaHUTE OT TO3M NPOAYKT MOraT CEpUO3HO Aa nonpeyat
Ha paboTaTa Ha CbpaeyHUTe NefcMenKbpu.

Mezi timto produktem a kardiostimulatorem udrzujte vzdalenost alespon

22 cm. Radiové viny z tohoto produktu mohou mit negativni vliv na funkci
kardiostimulatora.

Ezt a terméket szivritmus-szabdlyozo készllékektdl legaldbb 22 cm tavolsagra kell

tartani. A termékbdl eredé radidhullamok megzavarhatjék a szivritmus-szabalyozé
készulékek miikodését.

®uldooete Ta doxeia pehavioL pakptd amé ta madid.
lMaseTe KaceTnTe C MacTUNO Aaney ot JOCTbMa Ha Aeua.
Inkoustové kazety uchovévejte mimo dosah déti.

A tintapatronokat olyan helyen tarolja, ahol gyermekek nem
érhetik el.

MNpooéxete dtav xelpileote xpnopomoinuéva Soxeia peAaviov,
KABWG UMOPE( va €xel amopeivel peENAVL yUpw amo ) Bupa
TapoxnG pEAavioU. Av To peNdvt €pBel o ema@r e To Sépua
0ag, TAUVTE OXONAOTIKA TNV TIEPLOXN HE CATTOUVL KAl VEPO. AV
TO MENAVIL UTTEL OTa PATIA 0aG, EEMAUVTE TA APECWG LE VEPO.
Av o1 evoxAoeiG 1y Ta ipoAfpata 6pacng ouveyifovtal Petd
TO OXONAOTIKO EEMAUMA, ETTIKOIVWVAOTE AUECWG PE KATIOLO
Y1atpo. Av pmel LeEAAVL OTO OTOMA 0AG, TUOTE TO ameuBeiag Kat
TINYQIVETE AUECWG OE YIATPO.
BopaBeTe BHUMATENHO C KaceTUTe MacTUO, 3aLLOTO € MOXe
[la e OCTaHasIo MacTIUIIO B OTBOPA 3a 3aXpaHBaHe C MacTUNO.
AKO MacTWo noraaHe BbPXy KoxaTa BW, O6UTHO U3MUiATe
30HaTa CbC canyH 1 Bofja. AKO MacTWsIO NMonagHe B ounTe BY,
~ . n3MuiATe rn HezabasHO ¢ BoAa. AKO yceTuTe guckomepopt
1y Npo6aemMmnTe CbC 3PEHNETO NPOABIIKAT, CNef KaTo CTe I
n3MUnY 06UIHO, NOTbpceTe He3abaBHO Nekap. AKO B ycTaTa BU
BJle3e MacTWIIO, M3MJIoiiTe ro He3abaBHO 1 NoceTeTe AOKTOP BefHara.

Pfi manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou budte opatrni, protoze kolem otvoru
pro piivod inkoustu mize byt inkoust. Pokud si pokozku znedistite inkoustem, umyjte
dikladné pfislusné misto mydlem a vodou. Dostane-li se inkoust do oci, vyplachnéte
je ihned vodou. Pokud méte obtize nebo problémy se zrakem i po diikladném
vyplachnuti o¢i, navstivte ihned lékare. Pokud vam inkoust vnikne do Ust, okamzité
jej vyplivnéte a ihned vyhledejte lékare.

A hasznalt tintapatronokat elévigyazatosan kezelje, mert a tintaadagolé nyilasnal
tintamaradvanyok lehetnek. Ha festék keriil a bérére, szappannal és vizzel azonnal
mossa le. Ha a tinta a szemébe kertil, azonnal 6blitse ki b6 vizzel. Ha tovabbra is banté
érzés marad a szemében, vagy rosszul lat, azonnal forduljon orvoshoz. Ha tinta keril a
szajaba, azonnal kopje ki, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

DUNAOOETE TAVTA AUTEG TIG 08NYiEG OE TPOOITO PEPOG.
BuHaru pbKTe ToBa PbKOBOACTBO Ha YAO6GHO MACTO.
Méjte tuto pfirucku stale po ruce.

A kézikényv mindig legyen kéznél.

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac OS is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemadss EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émri 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

O6nagHaHHsA BiANOBIAAE BUMOram TEXHIUHOTO PErNaMeHTy OBMEXEHHA BUKOPUCTaHHA AEAKUX
He6e3MeYHIX PEYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta €N1EKTPOHHOMY 06N1aHaHHI.

[AnA nonb3osateneit n3 Poccun Cpok cyx6bi: 3 roga

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.

(rsfie

ENERGY STAR



